Oley¥ bl dugs sliits

A
c)m;rﬂ'lub//uév}
- v

Research Center of Islam
and Iran Culture

(8bo 1 21) S SO ) Hedlim sLwow w099
Olo " pdb dagd olEI18 (O gl 9 P! <Ky 8 SuCing

1PATN 40 TE o TV

O s )15
Ol gl 9 P m,s SM32 Sl ol 9 eﬁ@)e Y3 05)?

Syl b

O 59451 8 4 g5 oIS
o g olL1S

isil2.uk.ac.ir






8 9 Ol Wglus pb 4

Sl Ghaly dal> g JUsl Al o aile Sl Sl )95 (Slnl slagl; &b
45 Ces (05 300 Wgm Sl (S5 lagl; 4T, bl Slnl slagl; &8
po= 9 5 ol Slasl g 0L e ((bol G b 1) (6 50 ol o cpl cS LS
ool gt (ol slatin 5l (6 )l diniin &5 WS oo SeS (uizmed 009l ool B
55 Lo Al ol l5m Kam i 5 g b o dy, o5 oo oniS Sy yigs |y oyl
590 Slasdl aeles 5 plif (o ST 15 503,508 ails 5,90 dlon e 5l &S
5 g aile Gl sy (et Lo .l 055 9 dsl> )l ] oD
Ol g POl S b 8uSingy Sl slagl; 5 Sumyd cimghy 09, 45 ol
S ings 5 ol A8 wal, 8 s b el ablo e S yial daged olKetsls
S as e ol dlee 5ol e 5,90 by 5 ool (i85 )L 0 1) 0e> slalFuys
embilpl o se 3 1) iz ol Staghy el a5 0l s 395 &
OlS—2ag% 3l galasi LS50 el 5992 5 (o 109018 BoS ol oSl
S b 3 1y 055 el oo yglis  FTE sl o8 08 Sl icelo
s 8 Sl g A (e 50 9 00,8 rhe (le)S
S b 8uStghy el (b ($Vlg ) e ) (5155 2 Oloj 50 oS il
o Jol> iz gladaliy &5 (Slo)S (g loldy Erals 558 GBI lnl g el
Sl Olwg 9 Glgzetils (len 08 Sl0)08 el lial (S3gi g 4l
o yaitie (pl )3 (U1 des Sl (g ISl Jlome a5 Wlos 7 )k 5 (2lyen ], Lo
cpllss 555 LBT wolStils s, cyalls 5o ST cglic 5 ciba) ) ol atly o
755 U il gl Gsles oolipliiia] 1S @il ctaghy (sles sl
OLSen 5l 5 s taghy 815> IS ey i 250 GBI (Koo b (pslas (s e
29b ()Rl Sliose @il g (Sl @l (ol S



Syo Loy 578 Hluow gy
ST whe 350 oode oo
0Ly (5 8L doguare 5O 9l >l wd
Sdgain ol Jdeo 35701 Madl g g0l wd

(LAl oo 5 olel ) (oole dies
SIS 5 (s Bl dngmans 255 w00l; ST Gag o 2S5 Gl Gube 257
(b)) 025 253 (sanbl (2l i 55 iglls Lo e S0z
aslyd =8 ks g, Jl S ( oé daglls iS5 ¢ B yo Lo jaeme 1SS
(B (smge S5O nldre (bS53 @S (ogls S wwlins
oyt Dgall 53 ¢ Vg Sz SSS (sOgate ol e S50

S$)IF 2 Joxo
OloyS ol agls ol ol g el K )8 8uSin gy

isil2.uk.ac.ir


mailto:iranianlanguages@conf.uk.ac.ir
mailto:iranianlanguages@conf.uk.ac.ir

O/ leyS il gl olRisls () g el Ko 8 8uSin gy

SWOg gw 93 (wwyd o Dol 3 AL
Sy Splo

'31a01,8T elee S
"6 8L dnguane 35

sheaslosgw asbos (o)l 9 (GO 0L 90 4 &5 (plasg e 5o Slnl Olgils
Ol 5 0055 5,5 4 gy ye (Sladg e )3 iled S (55 m Dglite S 5
s olaSunge aily (ls) sloadbiog,w alex 3l oool (5 ;0 Gugime
5 5 st (ol i 1 e il (e (igeo oS ity S
i g 0 bl ¢ Jiad looliinl G ye mealas (9,5 pgal o (B akl
9 9530 o5 53 9 O3 P! Gl 0 aS oledg e o Ll il
5 =0l lacaw jlas ols adé Ll Saws p qwlor S5 el Djpang
U POSSU ESPIE Sk N IS SO R PUTJC SOt | RN CW A S B DS
aS Conl Slo G S 50 po i 81 ol 5l ol o 0ael S plan
sle gloaldgicaws [l ;o ol an Ol (g5l (ool ladg

Olo,S il g olBasls oyl ul g el K )8 8uSigy guae )
abbasazarandaz@yahoo.com
hmahroo@yahoo.com obeyS ol asgd olasls batewl -7


mailto:abbasazarandaz@yahoo.com
mailto:abbasazarandaz@yahoo.com
mailto:hmahroo@yahoo.com

Sl sl Mellim lpows fogs [ #

icgarme yo ol Glakid ol ol sasle sl g oz G5 0 BiSe

degazme ol 5 dahd sz 093 0 6,455 el 40 B Sl ugicens
woiloads w08 M 5260 ¢M 32 M 39 M 77 M 67 anls b as

ealo UL..M; U‘ LS'QI 9 g;"'ﬁjs QM-’ 9 X9 AR ‘Sub‘ ).'42) )‘ )L._af U"‘ )b
S Al g b oo aiSlil (g 5 Sladg w4 aS ladgpw (pl 09 0
-6 i g3 g 5 4y ol ools Slaws Wil pl ool g S8 e

2L ol Sea (IS jeb g Ll o i) )5 4 slopgai 5 padlie ol sl
S8 L3 Gty e o locedy dliwg) 3G Cos

iy B O i (soile (5lo0g pus ‘Lo jlgunls



Vo sleyS sl augds olRisls () g oMl Ko 8 80Sin gy

e goob yd 03lg N Wiy

\ .
HROk bl

Lbogs 95 ()b Lo a4 (ool (s (9,8 ()b - (ool gte
o=l an 310 5 el 4 Sllnl e g GRS 5 e 0l oS
aslol 095 Sl a5 i) IS 4 plaal e 5 iasS ) plies (L
Lase 5 0a) slags 5 48,5 51,8 oolial 0,50 dlixe 50 yis 5 Isl ) Jooo
9 sp b ahsS (e adlie ol ol Gl (ml o ()b 0L o
S O3y cnl 0 )5 S g )0 5o 38, S 4 B3lg wiz olads,

o0 ol 1) (odlul (ds (598 (W95 Lawgs dilee (o B

(OSB3

fjahanpour@gmail.com agive (owgo 3 olKazils -


mailto:fjahanpour@gmail.com

Sl sl ol [l fuogs /A

S5 s Allle Slrsl B
Pl 31 gy Ol 5

" aglls L jipes S

Sl & Sl s 3 g e iz (10,5 k! Pl LS
gy 99 Dy 4y ol Caws & @lo g sl gy Ry ol sl Ol
il asls pals o] egdge g e ¢ gloj gpald pu a5 05 0 2Ly
S s ) losem o y0 AL s Mol (e o3 las Jabo eyl 4]
28 0ylgen 45 agpie S oo a), i poghe 5l (SMSEe iz el
Ll 039y Sy £550 Abld g Canlow i U slotz psle () Rangh (e
lizee glacdl jo 4 eaie olioe )b g o deolfuys ol den jl alndS
pothe LS 5 v aS ool ol cbl jain (sl ool Jo S 85l
35 5 50 Sy ,d 5 38 5l (g 8558 o (sl (Mol (2ho,"
Solins slaisd a1, oyl des g 059l duay 00,5 dnol> alises slo Js5 50

e gl OB S o
ca_isls .A_{I)LT Ola—z Q—\ B8O iy 2« grpwg 80T iz Asllas (gl Wl
35 iS5 el o3¥ ¢ Jlo b ol i Slalge e o o] 2L

zurvandad@yahoo.de _Sia 3 Sldlas ¢ Slail pole olKingh oo Sl giac -


mailto:zurvandad@yahoo.de

U ooy il anged olEils ool 5 pdlul i3 80Stngiy

S g ool (LSl 5 olal 500, 8 (g, o (S bghas (Scss a5
ISt (Sig S (85 dnelr ()l SY5o0 g Gyl gd el (L3355
Ol Loy 090 (80,5 dmelr Syzlie oIl ool (Jlad Cimdy (555
gt bdil (S laedlgls g Slis e slaail> (bl fa S
sl il cno glagtily > lej 4 Sglane (00 ol 4 ciSlpe
S (L9090 Ol dod 5 dod w9 0alioly Cow 3l oaile gl (6,58 &l o
Sollane 5 sy S pgmal p JUS 50 oS w5, )0 (095
sy wal ;b e S (o g ols aalyt S a4y (L35 S SIS
05 anlllas 1y 508 LS ol V55 b 50 ALBIS Llys 5 aeds 4 il
S bglas 5 a5l eadoly slel (Byme 5 2y 4 Sel T g, ey LS

Sjle S5y 1y Lo 050 ik

ARSI TN PN RSP W I IR P I 7 5| PRV L



Sl sy (Mol b fuogs [V

s Ob)

' o Lo oo yi50

Lo St g bogla (plusl Bl 4y bgy po 80y (5 odezm Olee 4 ()
m Aty SlalS CB o 5 anl e o Ol w4zl ol (S5 sl
mobl =23 g (Fgyo eyl uiS el aS ol (L 5l glacwogd
Sloplb b oM 5 audd (ool @l e (o by dum g0 (pl 5ol
Oles 3 oI5 5 olas 5 () @IS 5 (b5 & )T 1 elS el oas oy 35STsS
559 9 bl oS el pmlas (sl (b 5o Ceslonds ol jedh 5 (oo
Lo an audd g (ol [T o alon )15 a4y g0 ol S8 6l 1) (5,0l
72 Sl g we )] Sl (hedd i lue  ibe (o8 5l il
Oml S e Sl 0 bl g ssiee Sloglr (Ol abex Il Banyy
53 Jolaie g oad a3lid ol 51 o g 4 Sgaze 0l (b e
Cslr Ll gk 5 13 T 5l S Wy a8l e Le e
Sl glite ;0 ol b calides sla)9iS 00 0 358 g0 s oS
-l o) e g anled Jie SouSs 4 a3,k 5l 0g glaatsul
L ol sl ez ol 5l WY ge st (100 b ealds 4 (3390 0l sl

Ol s pdlol Kin 3 50Siiangyy g 5 olo,S piml dugeds oKl sl -
m_sarfi@yahoo.com


mailto:m_sarfi@yahoo.com

W oS il angd olRils ol s el Sy 5uSmgsy

I e ol wakties (ralSie g abudll cesl 00,8 ok " Juoe L5 o le
(590 Do UL 0l 0 (e (JB by 9 6,5 (o 0l plea b
(S Slgtiome Jdod (g, L jLiaS ol p0 el (S8 5 adpail ( bl
-obel (55585 g eleixl Gl o ()b cpl cckal g i (3l e S

el 0y eciliie 5l (glacl; g Ssliie glaKin b L da

o35 9 o) IS (ol IS 0L 019 lS



Sl sl ellie jlpews fuogs /1Y

(Slpl sleby b 02
e SBS9T Cawd ( w SledE S

! o angllus 35

Sl sl son o0, (Pl (olid (b 33L0 0 e Dlegdge I (S
oobae |y Syl slels ey @sSINATY Lo 40 sSass 45 oo 51
(9 1l 00l 7 ykae oS pl Sops sl (SSTUSS Sl 95 el oS
Sl 48,55 & 9o ad i ol )3 (Slaiz (ol Dlpais G900l 40 B
Olss (50 el &85 alowil 6 51 oy Ll (il 5o a5T S eelD5 (0 oo
0,5l g Dy e85 sl 980y s S i e byl sl 4
Slaoly (sam 08 (tw bord & DI 0 3 (ol 5 (p yiotn g 05

R UV IST u....fT bug YoV 2 Jlo o gyl
0 g Sl Slily o 03, direj o i Slen 955 Bl LS 1l s
oleiily o8 1 55505 L (g (slad gl (qu) 2 cmiznen g LSl
bl 5l e S0 Gl waz Gl Glisew (nl )0 05 dalss ()b
Sz (Jool a5 95 (oo BsS 5 aB dales &L KuSe b Sl nl slel

&,9851 3 oKl (Lo y25) (shnbs ol ()b Ktgiy g obiwl -
Gholami@em.uni-frankfurt.de


mailto:Gholami@em.uni-frankfurt.de

W oS il aned olRils ol s el Sy 5uSmgsy

e Sl sledl; g Lt S o aib 5 Sl Glail; san 08 sl
g

Jo25 «lpli g Sl (Fu)5 (60,505, Bdod ol 5o (gl 9,5,
Az 590 4 asbe 850 5l g asbe 4y (Ll 890 51 Slnl sledl; (Pu )b
bl 5l (B r 69y 2 oolE S 55 e (] 0 00T (o0 1B 4F 5 350
Lol Slnl leily on aieb )0 (Joge (A5 457285l &5 S
5% 9 Sl g (ale 3599 5D (F)Ly g asbee (o)l Fh aile aiiS o
(92 8,93 5) (22555

3)50 54.:L».A é)sé ‘UL"“"L’ é)sé ‘67U)L’ wquL:) ng;.;boo) :Lboj|9 o\.”JS
(e ed Sl e (18555 653 (STl b dile (o)l o Feh o



Sl sl el jlaows fuogs /1Y

210 Cawd 38 « wWlwds pb 4y a5 LS Byb 50
| liiS ail 3 5o

30 0998 Me A Cel SLS (o )lo Cews j0 iluo sl ay gSTas LS
Sl 0 e 4 g 8L ledol o 1) TR VWWVA Lo o lpl 4 055 5au
5 eliie Gl QLS dlauly 4 o) Sdnghy 0o lagy LS (nl a5 o
5 Ol =i gh dlws Ll 5l e ails oS L olws pbay SLS
Ol g ad) 5 4y LS ol o &5 ez 5 (S3Lo ol Jdo 4 8,80
O ol GBhge 9 Ol g Sim 2 g (el g Glasl bl wasdlis ST,
adlie 1l 0,8 esliiul 3o glaaiis ,o g yilus coodls 5 ol s ;|
)l G o e aS (g sl bl as el Jlgw ol ol gooins o
3los,S ol o 51 043 slasliS jo LilgnS )3T 4 sl Slew! ilwo lon
50 Saiile e ol 5l e Oylpolg 500 g oL Tas p aiglas Slaldl 1 T 4
Ll ooty ol oS g oz g5 byl S 4y ylilsnS 3T (slaaiisgs
PSSPt N UV PRV-Y A I DY [ I S e
ol il oty oo s olad Wlgigos el Comd 53 Lo a5 S a5

S Sladllas 5 Sl pole olSimghy sole Ol gaac -
goshtasbfarzaneh@gmail.com


mailto:goshtasbfarzaneh@gmail.com
mailto:goshtasbfarzaneh@gmail.com

V0 1 oS il apd olKils ol s el Ky 5uSmgy

aig )b by 4 LoleS 3T a5 Ssie 5l Cenl (slac geme Yiais| LS
B 8 el 03l wju\_: 9 6)5‘0; u‘jj)\)l )‘ o= 9 .\3.)99 00)5 W)J lJ
oo 0ilo, Sy Jax Jbj o] sleatig pled i sloo,g0 b ooy90 lon



Sl sl (Mol lows Gogs /17

€Ol 233387805 (oo 38 il oldy el i
P Julos’ polisl 2

\
SRIOgeR (qwge fiSO

Jdos o 0)ls (S o el S5 Slis b i a0
mS p O3 AE (Gl 35 )0 008 oe IR sz 990 Oy 9SS
Ol bea 5 (bLs )l bgo0 (@O s0ias W sl pl oolKe yloj codiiS
e ol po 0li5e e b g 4edlSe 13 (09 e o b o) s
Oltss ATl e — (a3t glaciand | (S - conlisS elb i
P Ly hrogi- (Llod (s, b (@l Slpl 80l asliss (50 51 (S0)
WS (S Jold el S el SBopne Jol ez olel 41 50
Je—al le—e 4 (quantity, quality, relation, manner)cJl> (LL 5|
== )18 ey 950 pMS O,y o (CO-Operation principles) s ,San
S aiad (i il ool a8 sl e Lt il g, @l oS
Jebs 5 lge I o ol wopdle ay 3lle Koo Bk g sl ol a8 )b
9 O am bl )y ale (1500 5w oe Hgiws hadd g Canl (o
69l 3 45wz A e 2 slinl ol el s 4 9t

m.mahmoudzahi@gmail.com ezl | «cu ¥y olKils jLosils -


mailto:m.mahmoudzahi@gmail.com

W oS il angd olRils ol s el Sy 5uSmgsy

4o g WeBion (g Job S joied 9 EFam ceslelr ) aiile (ool
i oyl wlgd 5l ailes s 3 0)lge aids o Heiws o IS plxl 6l 1,0
Sels Liss Jdow gl Jod Jol b Jow a1, -l 059 Grgunmo
Hsele dax 5 4 SS -0 il Sl Hee )0 j0 cauS eS8 b el
i by g ol bl 5 ds colid a4 SWS g ol Bk e
Sy B0k e ploedl S_ggl%)')‘ a4 SaS -0 ol ,B0L e 5_;*456)[5

(S99 59,5 B

ke plradl . Jels 25 (@IS Lo o)) 50k tlae §lgunds



0319 98 C1y8 9 sl 8L Ho (Solghiny
Il 5351 40015 51

' Vg iy S

LT )] Bl > ks 535 sole jallis 5 ive (sloogas Sl S -)
)l e o T o Lad) o el 55 5 48 Glg B o T (s
5 il s las > Do ds (TFTY 5 15210 ) laosy ¥ Lad)
DS o e o 1) T 5wl la glast Ly i o sioee o3l ne 5L
ol Ll 3l g9, @ ol Samgh el antus pliwlses ol csl3 o Ll
O9=e ;o Laa) ol Lal caslosilys warrag g 00,8 puseal S O jg0
dolials 1> ol oois Jlasin] €z xe ;0 ow)lb slocyie 10 5 ssles
ool «p,2» ()b Ladl ()]l o OIGL 2oyl LT S8 B 4 (oo b
1555 el o S5 4l 5 s 5l €S B x4 oS
o 390 83ly Jolas 4y a5 b aldly (Sxe e 4 ad) Wb 5 g5l
ezl s aalys &l allas e j0 a5 0] 3 5 waled ulul g dolials
ol slay Las ,3 Jsome (g yel 45 1 Gy Llinsl b 455 e 8315 45 39, 00

2 g oles rang ol oo 1) 3l eolaiig Ol il Gl 5l s

chmowlaee@tabrizu.ac.ir o5 oKzl sbiwl -


mailto:chmowlaee@tabrizu.ac.ir

VA oS il angd olRils ol s el Ky 5uSmgy

9l O9te )O (e e 4 K5 B3l 13,5 (e €855 e o255
ad; LS 4 Oleld e ey g polexr Sl B gte )0 og o) B
!

ST gl 53 (V) 0 4 Jad) a5y a5 1) gl (soley (6Dl =Y
5ol HEAS 5 5 ol il s Jlowiul oy S5 4 g3
é dx 5 2813 ol loilgs XIOS Ss3 Al yg e 4o 45,5 uld 1S
1) o3ly sy (oo a5 4y 03l Vel b cemlite oz Lol e Sone
Cowl €0lae» e 4y a8 Wlg> aluh g 55 w8 > IWh lgs o Sdgew
—ardifya” obewl (Shpl 5l g easle SL «ad &jg0 a4 55 ()5 0
el 00l Fides (-TJIPYA Co S —orazifiia o liwgl) «Glg el



8 / The International Seminar of Middle Iranian Languages /

The Zoroastrian Long Liturgy in Sasanian Times

Prof. Alberto Cantera1

Against an extended view, it has been shown in the last years that
the Zoroastrian long Liturgy is not a late product made up though the
addition of different texts composed for other purposes. On thre
contrary, the extant Avestan texts were composed for being used in
this ritual and, of course, at a time in which Avestan was still a living
language. There is since them a continued ritual tradition that keeps
celebrating a very similar ceremony with only slight changes already
in its actual or a very similar form. The Nérangestan in its two versions
(Avestan and Middle Persian) describes just two previous stages before
the versions attested in the manuscripts. In this contribution, | will
highlight the main differences between the Sassanian Long Liturgy as
described in the Nérangestan and our manuscripts.

Key words: Sasanian Times, Manuscripts, Zoroastrian Long Liturgy,
Avestan Texts, Nérangestan.

1 - Professor, Freie Universitiat Berlin Alberto.Cantera@fu-berlin.de
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lead us to evoke the towers built in Iran near the daxma, notably in
Shams (Province of Yazd), where a fire had to be enlightened in the
first three days after the exposure of a corpse, the light from the fire
operating there as a substitute of the sun rays. In a comparative
viewpoint, we will discuss how the increasing importance given to the
theme of the exposure to the sun (parsi guj. Khoorshid nigirishn) in
the funerary practices of the Zoroastrians living in India, put this
theme at the core of a contemporary communitarian controversy: the
Parsi community in Mumbai, facing a major dysfunction of the
traditional daxma system for a few decades because of the disappearance
of vultures, has been divided about which solution to come to. Since
the recently completed construction of a prayer hall in the cremation
place located in the Worli area in Mumbai, more and more Parsis are
now opting for cremation, considering that the prayers for the dead
can be suitably performed there and that these prayers constitute the
most important part of their funerary ritual. Notwithstanding, an
important part of the Parsi community in Mumbai, mostly influenced
by the esoteric movement known as llm-e Khshnoom, established in
the beginning of the XX™ century, still considers that the use of the
daxmasystem is the only correct funerary practice for the Zoroastrians,
on the basis of the assessment of a full synonymy between daxma and
exposure to the sun rays. In this perspective, the daxma is now
considered to be a sun-tower.

Key words: Zoroastrian funerary, Cremation Place, Daxma, Sun-tower.
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Daxma: from Cremation Place to Sun-tower

Prof. Claudine Gauthier1

This communication aims to investigate one of the key concepts of
the Zoroastrian funerary practices, the daxma, from an anthropological
and comparative viewpoint, between Iran and India. It is well-known
that etymologically, the daxma originally refers to a place for the
cremation of the dead. In the Avestan corpus such a practice is
formally prohibited, while a major semantical ambivalence is revealed
from the uses of this word in this very same corpus: the daxma is
notably considered to be a place to demolish (V. 7, 50) as well as the
right site to look for - or to erect - in case of death (V. 8, 2).We will
firstly intend to give a short analysis of these ambivalences in the
Avestan corpus, whilst also taking in to consideration the Pahlavi
comments from the Vidévdad that inform us about the historical
development of the funerary practice of the exposure of the dead, that
is still strongly associated nowadays to the word daxma. Secondly, we
will focus on the Avestan injunction to expose the corpses with their
gaze facing the sun (V. 5, 13-14: huuara.darasim), a detail that has
become, over time, strongly linked to the Zoroastrian funerary
practice to place them in a daxma. We will study then why it is so
important for the dead to face the sun, considering purity matters as
well as some symbolical representations, referring notably to the fate
of the soul in the hereafter, and how different socio-cultural
backgrounds have reinterpreted this injunction in history. This will

1 - Professor, Université de Bordeaux claudine.gauthier@u-bordeaux.fr
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On the Role of Patronage in the Transmission
of the Zoroastrian Texts

Prof. Almut Hintzel

This talk explores the role of the laity in the transmission of the
Zoroastrian sacred texts and its significance for the survival of the
Avesta. Focusing on two of the oldest sponsors of whom we know,
one from Iran and one from India, it will be argued that the
engagement of the laity with the religious tradition, and the funding of
priests to copy manuscripts and travel between the communities of
Iran and India, proved vital for the continuity of the tradition.

Key words: Manuscripts, Zoroastrian Texts, Transmission, Patronage.

1 - Professor, SOAS, University of London ah69@soas.ac.uk
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New Persian Zoroastrian Manuscripts Case Study:
ZaraduSt-nameh in the British Museum

Dr. Shima Jaafari Dehaghil

The language spoken after the Islamic conquest of Iran is traditionally
known as Early New Persian by many scholars. This language has
different varieties such as Jewish, Manichean, Christian and Zoroastrian.
There are some manuscripts written in New Persian Zoroastrian which
can be divided into 5 kinds from the view of their contents: translation and
exegesis of Avestan, Pahlavi and Pazand texts, complete treaties, Rivayat,
historical and literary texts and moral treaties. Most of these texts are
written in Arabic script.

Zaradu$tnameh, can be considered historical and it is the story of the
life of Zaratustra. This manuscript kept in the British Museum is in verse
and written in Iran in the 13th century. The aim of the present work is to
introduce this manuscript and render some aspects of its paleography,
stylistic features, structure, layout, linguistic and philological features. In
addition, the important issue dealing with the original writer or the copyist
of this manuscript will be dealt with.

Key words: Manuscripts, Early New Persian, Zoroastrian, Zaradustnameh,
British Museum

1 - Velayat University, Iranshahr shimajd@yahoo.com
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Syr” in Buddhist Sogdian texts
Prof. Zohreh zarshenas

The word “Syr” meaning “good, well, excellent” (Gharib 1995:9403) has
occurred in all three groups of Sogdian texts, i.e. Manichean, Christian and
Buddhist Sogdian:
There are some forms and compounds of the word in Sogdian texts, or is
used in some combinations, such as:
1-Buddhist Sogdian texts:
2-Syr ‘k’ meaning “good, nice” (VJ.1343).
3-Christian Sogdian texts:

Syr’kty’ meaning “good deed, pious action” (C2,61R23).
4-Manichean Sogdian texts :

Syr’nk’r’y meaning “pious” (Hen.Tales. 476.4).
In some Buddhist Sogdian texts the translators have used the word to
translate different Chinese words and especially Buddhist terms.
In this paper all the usages of the word and its Sanskrit or Chinese
equivalents are studied and compared in order to find out the exact meaning
and usage of the word Syr.

Key words: Sogdian Tets, Buddhist Texts, Tanslation, Syr.

L Institute for Humanities and Cultural Studies zzarshenas@yahoo.com
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